2

МИНОБРНАУКИ РОССИИ

Федеральное государственное бюджетное

образовательное учреждение высшего образования

«Тульский государственный университет»

Институт гуманитарных и социальных наук 

Кафедра «Лингвистика и перевод»
	Утверждено на заседании ученого совета института гуманитарных и социальных наук 

«26» февраля 2020 г., протокол № 1


	Директор института

________________________И.А. Батанина



ПРОГРАММА ИТОГОВОЙ (ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ) АТТЕСТАЦИИ (МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ПОДГОТОВКЕ И ЗАЩИТЕ ВЫПУСКНОЙ КВАЛИФИКАЦИОННОЙ РАБОТЫ)

по основной профессиональной образовательной программе 

высшего образования – программе бакалавриата
по направлению подготовки
45.03.02 Лингвистика
с направленностью (профилем)

Перевод и переводоведение
Форма(ы) обучения: очная, заочная
Идентификационный номер образовательной программы: 450402-01-20
Тула 2020
ЛИСТ СОГЛАСОВАНИЯ

Разработчик(и):

А.А. Буряковская доцент, канд.филол.н., доцент                 _______________


(ФИО, должность, ученая степень, ученое звание)
(подпись)

1 Цель и задачи итоговой (государственной итоговой) аттестации

Итоговая (государственная итоговая) аттестация проводится в целях определения соответствия результатов освоения обучающимся основной профессиональной образовательной программы высшего образования (далее – ОПОП ВО) соответствующим требованиям федерального государственного образовательного стандарта высшего образования (далее – ФГОС ВО) по направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика, утвержденного приказом Минобрнауки России от 1 августа 2014 г. № 940.
Задачами проведения итоговой (государственной итоговой) аттестации являются:

- оценивание  способности обучающегося, опираясь на полученные знания, умения и сформированные навыки, самостоятельно решать на современном уровне задачи своей профессиональной деятельности, профессионально излагать специальную информацию, научно аргументировать и защищать свою точку зрения;

- оценивание уровня сформированности у обучающегося компетенций, установленных ОПОП ВО в соответствии с ФГОС ВО;

- принятие решения о выдаче обучающемуся документа о высшем образовании и о квалификации.

2 Форма(ы) итоговой (государственной итоговой) аттестации

Итоговая (государственная итоговая) аттестация проводится в форме защиты выпускной квалификационной работы (далее – ВКР).

3 Объем и продолжительность итоговой (государственной итоговой) аттестации
Итоговая (государственная итоговая) аттестация по ОПОП ВО проводится в 8 семестре (для обучающихся по очной форме обучения), в 9 семестре (для обучающихся по заочной форме обучения). 

Объем и продолжительность итоговой (государственной итоговой) аттестации приведены ниже.

Очная форма обучения
	Компоненты итоговой (государственной итоговой) аттестации
	Общий объем в зачетных единицах
	Продолжи- тельность
	Объем контактной работы в академических часах
	Объем самостоятельной работы в академических часах

	
	
	в неделях
	в акаде-мических часах
	Консуль-тации
	Аттестационные (государственные аттестационные) испытания
	

	Защита выпускной квалификационной работы, включая подготовку к защите и процедуру защиты
	9
	6
	324
	10
	0,5
	313,5


Заочная форма обучения
	Компоненты итоговой (государственной итоговой) аттестации
	Общий объем в зачетных единицах
	Продолжи- тельность
	Объем контактной работы в академических часах
	Объем самостоятельной работы в академических часах

	
	
	в неделях
	в акаде-мических часах
	Консуль-тации
	Аттестационные (государственные аттестационные) испытания
	

	Защита выпускной квалификационной работы, включая подготовку к защите и процедуру защиты
	9
	19
	324
	10
	0,5
	313,5


4 Методические указания по подготовке и защите выпускной квалификационной работы

4.1 Планируемые результаты освоения основной профессиональной образовательной программы, достижение которых подлежит оценке в ходе выполнения и защиты выпускной квалификационной работы

В ходе выполнения и защиты ВКР оценивается сформированность следующих компетенций: ОК-1, ОК-2, ОК-3, ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОК-7, ОК-8, ОК-9, ОК-10, ОК-11, ОК-12, ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-4, ОПК-5, ОПК-6, ОПК-7, ОПК-8, ОПК-9, ОПК-10, ОПК-11, ОПК-12, ОПК-13, ОПК-14, ОПК-15, ОПК-16, ОПК-17, ОПК-18, ОПК-19, ОПК-20, ПК-7, ПК-8, ПК-9, ПК-10, ПК-11, ПК -12, ПК-13, ПК-14, ПК-15, ПК-16, ПК-17, ПК-18, ПК-19, ПК-20, ПК-21, ПК-22, ПК-23, ПК-24, ПК-25, ПК-26, ПК-27, ДК-1, ДК-2, ДК-3.
Полные наименования компетенций представлены в общей характеристике основной профессиональной образовательной программы.
4.2 Вид выпускной квалификационной работы

Выпускная квалификационная работа выполняется в виде бакалаврской работы.

4.3 Требования к выпускной квалификационной работе
4.3.1 Требования к структуре выпускной квалификационной работы

В тех случаях, когда тема работы не предусматривает иного, структура ВКР выглядит следующим образом:

- титульный лист;

- содержание;

- введение;

- основная часть (2, при необходимости – 3 главы);

- заключение;

- список использованной литературы;

- список источников примеров;

- приложения.

На титульном листе указывается полное название ведомства, университета, факультета, кафедры, тема работы, фамилии автора, руководителя работы и заведующего кафедрой, город и год написания. Титульный лист не нумеруется.

На следующей странице, нумерующейся «2», помещается содержание  работы с указанием всех заголовков и начальных страниц всех разделов ВКР.

4.3.2 Требования к содержанию выпускной квалификационной работы

Введение является вступительной частью работы, в которой приводится обоснование выбора темы исследования. Во введении должны быть определены объект и предмет исследования, методы, актуальность и, по возможности, новизна работы, сформулированы цель и задачи исследования. Должен быть суммарно приведён материал исследования, его теоретические основания. Следует привести информацию об апробации, если таковая имела место. Объём введения – 3 листа печатного текста. 

В основной части раскрывается тема работы. Основная часть состоит из двух (при необходимости трёх) равновеликих глав: в первой излагаются теоретические аспекты разрабатываемой проблемы, во второй (и третьей) представляются практические исследования студента по указанной теме.

Теоретическая часть работы выполняется на основе изучения литературных источников, справочной документации, данных статистической отчетности, содержит характеристику теоретических вопросов, анализ точек зрения на выбранную тему, представленных в литературе, обзор и систематизацию отдельных мнений и положений отечественных и зарубежных авторов. В процессе изучения литературных источников по исследуемой проблеме важен анализ сходства и различия теоретических положений, мнений разных авторов, их критический анализ и обоснование точки зрения автора ВКР.

В практической части работы исследуются прикладные аспекты поставленной проблемы. Основой практической части могут стать результаты производственной практики студентов, изучение фактических материалов и др. Анализ и обработку информации следует проводить с помощью современных методов, результатом чего должны стать аргументированные выводы автора с оценкой существующего положения по выбранной проблеме.

После каждой главы приводятся выводы по ней. Выводы вносятся в содержание работы, но не нумеруются; печатаются на отдельной странице, сразу по окончании основного текста главы.

В заключении приводятся основные итоги и выводы исследования, даются характеристика и оценка реального состояния проблемы, отмечаются вопросы, требующие для своего решения дальнейших углубленных исследований. При формулировании выводов поощряется самостоятельность суждений и оценок. Объём заключения составляет 3-5 листов печатного текста.

4.3.3 Требования к оформлению выпускной квалификационной работы

Представляемая работа должна соответствовать всем указанным ниже требованиям к оформлению ВКР. Работа должна быть сброшюрована в мягкий переплёт и иметь титульный лист по установленной форме.

Печатать следует на одной стороне листа формата A4 (210 x 297 мм). 

Поля страницы: левое 3 см, правое 1,5 см, нижнее 2 см, верхнее 2 см. 

Текст печатается через 1,5 интервала, красная строка 1,25 см. Шрифт: Times New Roman, размер шрифта 14 пт, без переносов. Формат абзацев – «Без интервала», выравнивание – «По ширине».

Страницы работы следует нумеровать арабскими цифрами, соблюдая сквозную нумерацию по всей работе. Номер проставляется внизу страницы справа, размер шрифта 10 пт. Титульный лист включается в общую нумерацию, но номер страницы на нём не проставляется. Иллюстрации, таблицы, графики, расположенные на отдельных листах, включаются в общую нумерацию страниц.

Основная часть работы состоит из разделов, подразделов, глав, параграфов, пунктов и подпунктов. Они нумеруются (кроме введения, заключения, списков литературы, приложений) арабскими цифрами. 

Пример оформления содержания:

1……………………………№

1.1………………………...№

1.1.1…………………...№

1.1.1.1……………№

Каждую главу следует начинать с новой страницы. Разделы и подразделы должны иметь заголовки. Наименования разделов (т.е. заголовки разделов, слова Введение, Заключение, Содержание, Список использованной литературы, Список источников примеров, Приложения) записываются в виде заголовков строчными буквами (кроме первой прописной), располагаются в середине строчки без точки в конце строки, отделяются от текста межстрочным интервалом. Переносы в словах заголовков не допускаются.

Цифровой материал рекомендуется представлять в виде таблиц. Каждая таблица должна иметь заголовок, который помещается ниже слова «Таблица». Слово «Таблица» и заголовок начинаются с прописной буквы, точка в конце заголовка не ставится.

Таблицу следует размещать вдоль длинной стороны листа таким образом, чтобы её можно было читать, поворачивая работу по часовой стрелке.

При продлении таблицы на следующую страницу, шапку следует повторить, и над ней поместить слова «Продолжение таблицы» и номер таблицы. В случаях, когда в конце страницы таблица прерывается и её продолжение представлено на следующей странице, в первой части таблицы не следует проводить нижнюю горизонтальную линию. Если шапка таблицы велика, допускается её не повторять, в этом случае следует пронумеровать графы и повторить их нумерацию на следующей странице. В случаях, когда строки или графы таблицы выходят за формат страницы, её делят на части, помещая одну часть под другой или рядом, при этом в каждой части таблицы повторяют её головку и боковик. При размещении таблицы на разных страницах шапка и боковик заменяются арабскими цифрами, обозначающими номера граф и строк.

Заголовки граф и строк таблицы следует писать с прописной буквы, а подзаголовки граф со строчной буквы, если они составляют одно предложение с заголовком, или с прописной буквы, если они имеют самостоятельное значение. В конце заголовков и подзаголовков таблиц точки не ставятся. Заголовки и подзаголовки граф указываются в единственном числе.

Графа «Номер по порядку» («№ п/п») в таблицу не включается. Нумерация граф таблицы арабскими цифрами допускается в тех случаях, когда в тексте работы имеются ссылки на них, при делении таблицы на части, а также при переносе части таблицы на следующую страницу.

Если цифровые или иные данные в какой-либо строке таблицы отсутствуют, то ставится прочерк. Если все показатели, приведённые в таблице, выражены в одной и той же единице измерения, то её обозначение помещается над таблицей справа. Цифры в графах таблиц должны проставляться так, чтобы разряды чисел во всей графе были расположены один под другим, если они относятся к одному показателю. В одной графе должно быть соблюдено одинаковое количество десятичных знаков для всех значений величин.

Количество иллюстраций должно быть достаточным для пояснения излагаемого материала. Иллюстрации (чертежи, графики, схемы, диаграммы, рисунки, таблицы) следует располагать непосредственно после текста, в котором они упоминаются впервые, или на следующей странице, если в указанном месте они не помещаются. На все иллюстрации должны быть даны ссылки в работе. Иллюстрации следует нумеровать арабскими цифрами сквозной порядковой нумерацией в пределах всей работы. Если в работе только одна иллюстрация, она не нумеруется. Иллюстрации могут быть расположены как по тексту работы (возможно ближе к соответствующим частям текста), так и в конце его. Иллюстрации, за исключением иллюстраций приложений, следует нумеровать арабскими цифрами сквозной нумерацией. Иллюстрации каждого приложения обозначают отдельной нумерацией арабскими цифрами с добавлением перед цифрой обозначения приложения, например: Рисунок А.3. Допускается нумеровать иллюстрации в пределах раздела. В этом случае номер иллюстрации состоит из номера раздела и порядкового номера иллюстрации, разделенных точкой. Например: Рисунок 1.1.

Все приложения должны быть перечислены в содержании работы с указанием номеров и заголовков.

В работе должны применяться научные термины, обозначения и определения, принятые в научной литературе. Если в работе принята специфическая терминология, то в конце ВКР (перед списком литературы) должен быть приведён перечень принятых терминов с соответствующими разъяснениями. Перечень включается в содержание работы.

В тексте работы не допускается:

- 
применять обороты разговорной речи, профессионализмы;

- 
применять для одного и того же понятия различные научные термины;

- применять иностранные слова и термины при наличии равнозначных слов и терминов в русском языке;

- 
применять произвольные словообразования;

- 
применять сокращения слов, кроме установленных правилами орфографии русского языка или определённых в рамках самой работы.

В тексте работы единицы счёта от единицы до девяти следует писать словами.

4.4 Требования к порядку выполнения, подготовки к защите и защиты выпускной квалификационной работы

Выпускная квалификационная работа представляет собой законченное исследование одной из общих или частных проблем фундаментальных или специальных дисциплин, выдвигаемое автором для публичной защиты. Выпускная квалификационная работа представляет собой законченную самостоятельную научно-практическую работу, в которой на основе профессиональной теоретической подготовки решаются конкретные задачи, предусмотренные квалификацией и профессиональным предназначением специалиста. 

Квалифицированное написание ВКР предусматривает:

1. Общую фундаментальную подготовленность студента, включающую:

- целостное представление о процессах и явлениях, происходящих в современном мире;

- знакомство с основными течениями в области профильных исследований.

2. Специальную профессиональную подготовленность студента.
3. Способность анализировать значимые проблемы с научной точки зрения.

4. Умение на научной основе организовать свой труд:

- владение приёмами и методами сбора и обработки информации;

- совершенствование основ научного анализа и прогнозирования различных явлений и процессов, умение осуществлять их качественный анализ;

- способность определять цель специального исследования и использовать для её достижения изученные методы.

5. Конкретные практические навыки:

- умение подбирать, организовывать и оценивать данные;

- умение использовать методику и технику проведения исследования.

Темы выпускных работ разрабатываются преподавателями кафедры в соответствии с рабочим планом и с учётом актуальности и практической значимости исследуемых проблем, затем предоставляются для выбора студентам. Студент может предложить свою тему с обоснованием целесообразности её разработки.
Темы выпускных квалификационных работ утверждаются выпускающей кафедрой, затем темы, руководители работ, а при необходимости и консультанты закрепляются за студентами приказом по ТулГУ.

При выборе темы работы студенту следует руководствоваться следующими соображениями:

- тема должна соответствовать его научным и профессиональным интересам;

- тема должна содержать элементы новизны, т.е. быть недостаточно разработанной в имеющейся литературе.

Тему работы рекомендуется выбирать с учётом наработанного материала (ККР, научные и курсовые работы, статьи, публикации) и научных интересов руководителя работы. Тема может быть связана с местом прохождения преддипломной практики.

Тема утверждается на заседании кафедры не позднее 15 октября.

Выпускная квалификационная работа не может быть простой компиляцией и составляться из фрагментов уже имеющихся публикаций. Она должна быть наполнена содержанием, подчинённым решению сформулированной проблемы – теоретическими положениями, эмпирическими фактами, установленными взаимосвязями, аргументами, выводами, оценками эффективности и т.д. Оригинальность текста работы должна составлять не менее 80%. Для подтверждения указанного объёма к тексту ВКР студент должен приложить отчёт о проверке текста ВКР на предмет заимствований. Программа, используемая для данной проверки, определяется вузом, параметры проверки устанавливаются кафедрой и доступны студентам в их личных кабинетах на сайте вуза.

Примерный график работы студента

	Этапы работы
	Срок выполнения

(учебные недели по семестрам)

	Выбор темы
	1–5

	Изучение и анализ литературы по выбранной теме, сбор фактического материала
	5–17

	Предоставление научному руководителю первого варианта работы
	18–19 

	Проверка первого варианта работы руководителем
	19–20

	Работа студента над замечаниями научного руководителя
	1–4

	Предоставление второго варианта работы
	4–5

	Проверка второго варианта работы руководителем
	5

	Доработка ВКР после замечаний научного руководителя
	6 – 9

	Проверка работы научным руководителем, составление отзыва
	10 – 11

	Рецензирование работы
	11 – 13


После выбора и утверждения темы студент совместно с руководителем составляет план исследования, определяет структуру работы и уточняет сроки выполнения работы по этапам; определяет необходимую литературу и справочные материалы. После изучения литературы и обработки материала студент оформляет работу и сдаёт её руководителю для получения отзыва. Конкретные сроки выполнения квалификационной работы определяются руководителем в соответствии с учебным планом. Руководитель выпускной квалификационной работы составляет индивидуальный график выполнения студентом работы и контролирует своевременность, полноту и качество разработки отдельных разделов.

Работа с отзывом научного руководителя и рецензией должна быть сдана заведующему кафедрой не менее чем за две недели до дня защиты выпускной квалификационной работы.

4.5 Порядок и критерии оценки результатов защиты выпускной квалификационной работы и уровня сформированности компетенций обучающегося
Критерии оценки результатов защиты ВКР и уровня сформированности компетенций обучающегося

	№

п/п
	Показатели
	Коды

оцениваемых компетенций
	Критерии оценивания
	Уровень сформиро-ванности компетенций
	Начисляемое количество баллов

	1
	Тип ВКР
	ОК-1, ОПК-1, ПК-7
	ВКР не носит самостоятельного исследовательского характера
	Недостаточный
	0

	
	
	
	ВКР носит самостоятельный исследовательский характер
	Пороговый
	3

	
	
	
	ВКР носит рационализаторский, изобретательский характер
	Повышенный
	5

	2
	Цель и задачи ВКР
	ОК-2, ОПК-2, ПК-8
	цель и задачи сформулированы некорректно или не соответствуют теме исследования
	Недостаточный
	0

	
	
	
	цель и задачи четко и правильно сформулированы, но не в полном объеме соответствуют теме исследования 
	Пороговый
	3

	
	
	
	цель и задачи четко и правильно сформулированы, соответствуют теме исследования
	Повышенный
	5

	3
	Научная новизна ВКР
	ОК-3, ОПК-3, ПК-9

	результаты исследования не имеют научной новизны
	Недостаточный
	0

	
	
	
	получены новые, но недостаточно подтвержденные данные или сформулированы новые, но недостаточно четко обоснованные положения
	Пороговый
	3

	
	
	
	получены новые данные или сформулированы и доказаны новые четко обоснованные положения 
	Повышенный
	5

	4
	Практическая значимость ВКР
	ОК-4, ОПК-4, ПК-10
	ВКР не имеет практического значения
	Недостаточный
	0

	
	
	
	практическая значимость ВКР вызывает сомнения
	Пороговый
	3

	
	
	
	ВКР представляет интерес и имеет практическое значение
	Повышенный
	5

	5
	Теоретическая значимость ВКР
	ОК-5, ОПК-5, ПК-11
	ВКР не имеет теоретического значения
	Недостаточный
	0

	
	
	
	теоретическая значимость ВКР вызывает сомнения
	Пороговый
	3

	
	
	
	ВКР представляет интерес и имеет теоретическое значение
	Повышенный
	5

	6
	Обзор литературы по теме ВКР
	ОК-6, ОПК-6, ПК-17 
	обзор переписан из источников без самостоятельного анализа литературы
	Недостаточный
	0

	
	
	
	проведен тщательный анализ литературы
	Пороговый
	3

	
	
	
	проведено обобщение и анализ литературных данных, выполнено сравнение их с собственными результатами
	Повышенный
	5

	7
	Соответствие темы и содержания ВКР
	ОК-7, ОПК-7, ПК-18 
	содержание не соответствует сформулированной теме, цели и задачам
	Недостаточный
	0

	
	
	
	содержание не во всем соответствует сформулированной теме, цели и задачам
	Пороговый
	3

	
	
	
	содержание точно соответствует сформулированной теме, цели и задачам
	Повышенный
	5

	8
	Методика исследования, используемая в ВКР
	ОК-8, ОПК-8, ПК-19
	выбор методик некорректен
	Недостаточный
	0

	
	
	
	выбраны известные универсальные методики 
	Пороговый
	3

	
	
	
	выбраны целесообразные методики, кроме того, разработаны собственные методики исследований
	Повышенный
	5

	9
	Использование компьютерных и иных технологий для обработки результатов исследований в ВКР
	ОК-9, ОПК-9, ПК-20
	в ВКР не использованы указанные технологии обработки результатов исследований
	Недостаточный
	0

	
	
	
	в ВКР использованы указанные технологии обработки результатов исследований, но в недостаточном объеме
	Пороговый
	3

	
	
	
	в ВКР широко использованы указанные технологии обработки результатов исследований
	Повышенный
	5

	10
	Объем анализируемого материала ВКР
	ОК-10, ОПК-10, ПК-21
	объем анализируемого материала незначительный и не позволяет сделать достоверных выводов
	Недостаточный
	0

	
	
	
	объем анализируемого материала небольшой, но позволяет сделать достоверные выводы
	Пороговый
	3

	
	
	
	большой объем анализируемого материала, позволяющий сделать достоверные выводы
	Повышенный
	5

	11
	Основные результаты и выводы в ВКР
	ОК-11, ОПК-11, ПК-22
	основные результаты и выводы нечеткие, размытые, не соответствуют поставленным задачам или недостоверны
	Недостаточный
	0

	
	
	
	основные результаты и выводы соответствуют задачам, но их достоверность вызывает некоторые сомнения
	Пороговый
	3

	
	
	
	выводы четко сформулированы, достоверны, опираются на полученные результаты и соответствуют поставленным задачам
	Повышенный
	5

	12
	Качество оформления ВКР
	ОК-12, ОПК-12, ПК-23
	ВКР не отвечает требованиям, предъявляемым к оформлению ВКР
	Недостаточный
	0

	
	
	
	ВКР выполнена аккуратно и отвечает большинству требований, предъявляемых к ВКР
	Пороговый
	3

	
	
	
	ВКР отвечает всем требованиям, предъявляемым к ВКР
	Повышенный
	5

	13
	Язык, стиль и ошибки изложения ВКР
	ОПК-13, ПК-12
	ВКР содержит грамматические, семантические и стилистические ошибки
	Недостаточный
	0

	
	
	
	ВКР написана научным стилем, соответствует нормам русского языка, но содержит незначительное количество ошибок указанных выше типов
	Пороговый
	3

	
	
	
	ВКР написана научным стилем, соответствует нормам русского языка, не содержит ошибок указанных выше типов
	Повышенный
	5

	14
	Список литературы ВКР
	ОПК-14, ПК-13
	недостаточно отражает информацию по теме исследования, не содержит работ ведущих ученых
	Недостаточный
	0

	
	
	
	в достаточной степени отражает информацию по теме исследования, но не содержит в достаточном количестве актуальных работ
	Пороговый
	3

	
	
	
	отражает информацию по теме, содержит работы ведущих ученых, а также в достаточном количестве актуальные работы
	Повышенный
	5

	15
	Иллюстративный материал ВКР
	ОПК-15, ПК-14
	иллюстративный материал в ВКР представлен в недостаточном объеме
	Недостаточный
	0

	
	
	
	ВКР хорошо иллюстрирована, представлены рисунки, графики, схемы, диаграммы и т.п.
	Пороговый
	3

	
	
	
	ВКР хорошо иллюстрирована, содержатся оригинальные авторские рисунки, графики, схемы, диаграммы и т.п.
	Повышенный
	5

	16
	Содержание доклада на защите ВКР
	ОПК-16, ПК-15 
	доклад нелогичен, неправильно структурирован, не отражает сути ВКР
	Недостаточный
	0

	
	
	
	доклад отражает суть ВКР, но имеет погрешности в структуре
	Пороговый
	3

	
	
	
	доклад четко структурирован, логичен, полностью отражает суть ВКР
	Повышенный
	5

	17
	Качество доклада на защите ВКР
	ОПК-17, ПК-24
	речь сбивчива, не отчетлива, докладчик не ссылается на слайды презентации, не укладывается в лимит времени
	Недостаточный
	0

	
	
	
	речь отчетливая, лимит времени соблюден, докладчик ссылается на слайды презентации, но недостаточно комментирует их 
	Пороговый
	3

	
	
	
	доклад изложен отчетливо, докладчик хорошо увязывает текст доклада со слайдами презентации, активно комментирует их
	Повышенный
	5

	18
	Качество презентации к докладу на защите ВКР
	ОПК-18 , ПК-25
	содержит не все обязательные компоненты, много лишнего текста, содержит большие таблицы, иллюстративный материал недостаточен
	Недостаточный
	0

	
	
	
	содержит все обязательные компоненты, но есть отдельные недостатки – текст плохо читается, иллюстративный материал без заголовков или подписей данных и т.д.
	Пороговый
	3

	
	
	
	презентация соответствует докладу и в достаточном объеме отражает основные положения ВКР
	Повышенный
	5

	19
	Ответы на вопросы на защите ВКР
	ОПК-19, ПК-26
	не даны ответы на большинство вопросов 
	Недостаточный
	0

	
	
	
	даны ответы на большинство вопросов
	Пороговый
	3

	
	
	
	даны исчерпывающие ответы на все вопросы
	Повышенный
	5

	20
	Качество ответов на вопросы на защите ВКР
	ОПК-20,
ПК-27
	ответы неполные, неточные
	Недостаточный
	0

	
	
	
	ответы полные с некоторыми неточностями
	Пороговый
	3

	
	
	
	ответы полные, точные
	Повышенный
	5

	Максимально возможное количество баллов
	100


Показатели №№ 1 – 15 и соответствующие компетенции оцениваются, в том числе, на основе отзывов руководителя ВКР и рецензента (при наличии).

Шкалы оценок результатов защиты ВКР

	Система оценивания
	Оценки

	Стобалльная система оценивания
	0 – 39
	40 – 60
	61 – 80
	81 – 100

	Академическая система оценивания
	Неудовлет-ворительно
	Удовлет-ворительно
	Хорошо
	Отлично


4.6 Фонд оценочных средств (оценочные материалы) для проведения процедуры защиты выпускной квалификационной работы
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-1
1. Каким образом отбирался материал для работы?

2. Какие типологические признаки исследуемых единиц были наиболее существенны с точки зрения цели исследования?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-2
1. Какие методы сравнительной типологии использовались в работе?

2. Поясните недостаточно ясно сформулированное положение (с указанием страницы) в тексте работы.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-3
1.Как сформированность социокультурной компетенции влияет на успешность профессиональных контактов в сфере переводоведения и межкультурной коммуникации?

2.Чем обусловлена особая значимость формирования межкультурной компетенции на современном этапе развития?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-4
1. Расскажите о стратегиях межличностного взаимодействия в научном коллективе

2. Какой подход к определению исследуемого понятия представляется вам наиболее логичным? 

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-5
1. Соотнесите стратегии межличностного взаимодействия и их характеристики.

1) доминирование


2) манипуляция


3) партнерство

а) отношение к другому как к вещи, стремление обладать, распоряжаться;

б) отношение к другому как к равному, но в тоже время стремление не допустить ущерба себе;

в) скрытое воздействие с опорой на стереотипы и автоматизмы;

г) отношение к другому как к самоценности, стремление к объединению для достижения целей.

2. Это социально-психологические средства и механизмы, с помощью которых группа побуждает своих членов к выполнению и соблюдению норм:

а) групповые роли

б) групповые традиции

в) групповые санкции

г) групповые нравы.
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-6
Формулы речевого этикета
Saying goodbye

How do you say it in English?

1. Приятно было с вами познакомиться.

2. Надеюсь скоро с вами встретиться.

3. С нетерпением жду нашей встречи

4. До скорой встречи!

5. Увидимся позднее! 

6. До скорого... / Всего хорошего (разг., между близкими друзьями, среди молодежи)

7. Передавайте привет... 

Thanks / Invitation 

How do you say it in English?

8. Это мило (любезно) с вашей стороны.

9. Благодарны вам за то, что пришли…

10. Заходите (заезжайте) в любое время.   

Congratulations and wishes / toasts

How do you say it in English?

11. Сердечно поздравляю вас с ...

12. Мои наилучшие пожелания!

13. Пусть сбудутся все ваши мечты

14. За вас! / За ваше здоровье!

15. Я бы хотел поднять бокал в честь…

16. До дна!
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-7
1.  Составьте и напишите планы и информативный реферат самостоятельно подобранного научного или научно-популярного текста;

2. Составьте деловые бумаги: заявление, объяснительную записку, автобиографию, резюме. Напишите служебные письма.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-8
1.   Какие   методы познания и самоконтроля использовались Вами при написании ВКР?

2. Какие стрессогенные факторы могут присутствовать в работе переводчика? Каким образом можно повысить свою стрессоустойчивость в профессиональной деятельности?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-9
1. Какая технология регулирования конфликта описана: ликвидация дефицита информации в конфликте; исключение из информационного поля ложной, искаженной информации; устранение слухов и т.п.

а) организационная

б) коммуникативная

в) информационная

г) социально-психологическая

2. Какая из сторон не выделяется в структуре общения?
а) коммуникативная
б) аффективная
в) перцептивная
г) интерактивная.
1. Что включает в себя способность к интеграции знаний и навыков, способов их использования в условиях изменяющихся требований внешней cреды?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-10 
1. Объективно существующая или воображаемая проблема, лежащая в основе конфликта - это?
а) объект конфликта;
б) предмет конфликта; 
в) цель;
г) ценность.

2. Осознание индивидом того, как он воспринимается партнером по общению ( знание того, как другой понимает меня, своеобразный удвоенный процесс зеркального отражения друг друга)
а) фасцинация
б) эмпатия
в) идентификация
г) рефлексия.

3. Назовите возможные способы урегулирования конфликта в научном коллективе?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-11
1. Какие права граждан в области образования гарантируются Конституцией?

2. Каковы обязанности студента как субъекта учебной деятельности?

3. Каковы обязанности студента как субъекта учебной деятельности?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОК-12
1. Расскажите о нормативно-распорядительных документах в сфере высшего образования в  РФ. 

2. Каким образом проблемы, рассмотренные в ВКР, связаны с вашей будущей профессией? Расскажите о социальной значимости вашей будущей профессии
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-1
1. Какие признаки имеют фонологически существенное значение для систем гласных разносистемных языков?

2. Какие признаки имеют фонологически существенное значение для систем согласных разносистемных языков?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-2
1. Выделите лексические категории, присущие 1) английскому; 2) русскому существительному; сравните состав тех и других; в тех случаях, где это возможно, дайте типологическое обоснование чертам несоответствий между сопоставляемыми языками

2. Приведите эквивалентные по смыслу английские предложения (не менее двух) для каждой из структурных моделей односоставных предложений русского языка.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-3
1. Какие факторы обусловливают значимость типологии как особого раздела языкознания?

2. Какие разделы обычно выделяют в лингвистической типологии?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-4
1. Приведите примеры социальных ситуаций, типичных сценариев взаимодействия участников межкультурной коммуникации. Как в них могут быть представлены языковые явления, рассмотренные в Вашей работе?
2. Что такое языковая универсалия? 
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-5
1. Какие дискурсивные способы реализации коммуникативных целей использованы в вашей работе?

2. Какие признаки имеют фонологически существенное значение для систем английских и русских согласных?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-6
1. Неподготовленная инсценировка по заданной теме (в ресторане, в поезде, в самолете и т.д. в соответствии с инструкциями, полученными от преподавателя)

2. Анализировали ли Вы в рассмотренных источниках примеров сферхфразовые единства? Какие способы выражения семантической преемственности между ними были использованы?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-7
1. Укажите пять ценностных ориентаций, сложившихся в американском обществе / или национальных черт характера американцев. 
2. Как данные ценности или черты характера влияют на поведение американцев или проявляются в их речи?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-8
1. Каким образом отбирался материал для курсовой работы?

            2 Присутствует ли в работе примеры, характеризующие неофициальный регистр общения? Если да, с какой целью?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-9
1. Проанализируйте рекламу западных товаров на российском телевидении с точки зрения отражаемых в ней ценностных ориентиров.

2. Как стереотипы могут повлиять на эффективность профессиональной коммуникации? Есть ли в вашей работе примеры, иллюстрирующие данное влияние

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-10
1. Есть ли среди приведённых в работе примеров этикетные формулы как закрепленные в языке способы выражения наиболее частотных и социально значимых коммуникативных намерений?

2. Приведите примеры реалий, отражающих особенности (1) культуры, (2) быта, (3) общественно-политической жизни, (4) географического и исторического портрета страны британского социума.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-11
Ответьте на контрольные вопросы:

1. Перевод – это основной вид:

а) языковой деятельности;

б) языкового посредничества;

в) репрезентации оригинала;

г) коммуникативной лингвистики.

2. По соотношению типов ПЯ и ИЯ перевод делится на:

а) внутриязыковой перевод;

б)  синхронный перевод; 

в) межъязыковой перевод.

3.  ИЯ в теории перевода – это:

а) исходящий язык;

б) используемый язык;

в) исходный язык;

г) иностранный язык;

д) испанский язык.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-12
1. Какими электронным словарями и другими электронными ресурсами вы пользовались в ходе работы? 
2. В чем проявляется многомерность стратификационного членения общества?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-13
1.  Использованы  ли в примерах выражения, грамматические формы и конструкции, распространенные в нелитературной разговорной речи, отклоняющиеся от существующих литературных языковых норм? Если да, с какой целью?

2. Выберите лучшее переводческое решение для перевода русской крылатой фразы, применяя электронные словари и другие электронные ресурсы. 

3. Переведите предложения на английский язык, применяя электронные словари и другие электронные ресурсы. 

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-14
1.   Какими методиками поиска информации для решения поставленной теоретической проблемы вы пользовались?
2.
Что послужило источниками примеров? Какими электронно-библиотечные системы, профильными Интернет-ресурсами Вы пользовались? Как Вы использовали корпуса текстов?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-15
1. Рассматривали ли вы в рамках своей работы основные принципы речевого воздействия на аудиторию? 
2. Сформулируйте гипотезу вашего исследования
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-16
1. Каким образом Вы осуществляли информационный поиск в сети Интернет?

2. Как Вы анализировали полученный материал?

3. Как Вы осуществляли обработку исследовательского материала?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-17
1. Обзор сетевых ресурсов по корпусной лингвистике

2. Каковы основные критерии и методика оценки качества теоретического материала в предметной области вашего исследования? 

3.Как Вы изучали состояние разработанности проблемы исследования?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-18
1. Какие методы сравнительной типологии использовались в работе?

2. Каким образом проблемы, рассмотренные в ВКР, связаны с вашей будущей профессией? Расскажите о социальной значимости вашей будущей профессии
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-19
1. С какой языковой универсалией мы имеем дело в приведенном примере?

2. Какую типологически релевантную особенность английского/русского языка иллюстрирует данный пример?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ОПК-20
1. Какие информационные технологии были использованы в процессе работы над вашим исследованием? 
2. Каким образом Вы осуществляли сбор материала для исследования?

3. Какие профильные Интернет-ресурсы Вы использовали в работе?

4. Каков процент оригинальности Вашего исследования (согласно данным программы «Антиплагиат)?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-7
1. Проанализируйте текст, выделите в нем переводческие трудности, определите переводческие приоритеты. Выполните устный перевод с листа на русский язык. Заголовок переведите в последнюю очередь.

2. Изучите предложенные ниже слова и выражения. Определите, к какой профессиональной сфере они принадлежат. Предложите русские эквиваленты словам и выражениям и запомните их перевод. 

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-8
1. Можете ли вы выделить особенности или отличия методики предпереводческого анализа текста для текстов, где встречается  исследуемое вам языковое явление? 

2. Выделите основные теоретические понятия, используемые в работе.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-9
1 Каковы основные способы достижения эквивалентности, применяемые при переводе исследуемых языковых единиц? 

2. Каким образом можно оценить эффективность предложенных в работе технологий организации образовательной деятельности?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-10
1. Расскажите об этапах выполнения работы.

2. Приведите примеры применения различных приемов перевода, направленных на обеспечение соблюдения норм эквивалентности при наличии межъязыковых и/или межкультурных различий в обозначении элементов предметно-логического значения имени или признака
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-11

1. Влияют ли, по вашему мнению, требования к оформлению текстов письменных переводов в компьютерном текстовом редакторе и требования к оформлению переводов специальной документации, на скорость выполнения перевода

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-12

1.Выполните устный перевод с листа на русский язык с соблюдением норм лексической эквивалентности, соблюдением грамматических, синтаксических и стилистических норм текста перевода и темпоральных характеристик исходного текста?
2.. Примите участие в Симуляции, направленной на воссоздание ситуаций двустороннего перевода интервью. Выполните устный перевод на слух фрагмента двусторонней беседы с соблюдением норм лексической эквивалентности, соблюдением грамматических, синтаксических и стилистических норм текста перевода и темпоральных характеристик исходного текста?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-13

1. Какую особенность английского/русского языка/жестового языка иллюстрирует данный пример?

2. Какие методы лингвистической типологии использовались в работе?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-14

1. Какие факторы обусловливают значимость типологии как особого раздела языкознания?

2. Какие разделы обычно выделяют в лингвистической типологии?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-15

1. Есть ли среди приведённых в работе примеров этикетные формулы как закрепленные в языке способы выражения наиболее частотных и социально значимых коммуникативных намерений?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-16
1.Как стереотипы могут повлиять на эффективность профессиональной коммуникации? Есть ли в вашей работе примеры, иллюстрирующие данное влияние?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-17
1. Приведите примеры социальных ситуаций, типичных сценариев взаимодействия участников межкультурной коммуникации. 
2. Как в них могут быть представлены языковые явления, рассмотренные в Вашей работе?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-18
1. Назовите переводческие приемы, которые Вы использовали в процессе перевода? Какие приемы использовались чаще других? Почему?

2. Переводческие приемы и переводческие трансформации: есть ли разница? Если да, то в чем она заключается? 
3. Присутствует ли в работе примеры, характеризующие официальный регистр общения (напр, типичные лоя переговоров на международном уровне)? 

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-19
1. Какой вид переводческих соответствий чаще других использовался при переводе? Зависит ли частота использования определенного вида соответствия от жанра переводимого текста? Если нет, то от чего зависит?

2. Какие основные трудности возникли в процессе перевода? Каким образом удалось их преодолеть?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-20
1. Оцените вашу готовность к разработке и внедрению инновационных форм и методов трансляции в современное культурно-образовательное и информационное пространство ценностей традиционной народной художественной культуры. 

2. Поясните, основные возможности использования методов науки в

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-21
1.Оцените вашу готовность к разработке и внедрению инновационных форм и методов трансляции в современное культурно-образовательное и информационное пространство ценностей традиционной народной художественной культуры. 

        2. Поясните, основные возможности использования методов науки в

процессе преподавания предмета.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-22
1.  Каким образом Вы смогли применить теоретические разработки в области лингвистики в практической части исследовании? 
2.     Каковы цели, задачи, актуальность Вашей Магистерской работы?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-23
1. Проблемная ситуация – это

А. совокупность речевых и неречевых условий, необходимых и достаточных для того, чтобы осознать противоречие между необходимостью выполнить задание и невозможностью осуществить это с помощью имеющихся знаний, навыков и умений, что является стимулом для активизации речемыслительной деятельности;

Б. обсуждение спорного вопроса, обмен мнениями, идеями между двумя и более лицами, цель которого обнаружить различия в понимании вопроса и прийти к единой точке зрения.

2. Проект – это

А. прием стимулирования творческой активности учащихся для продуктивного решения проблемы, который предусматрива​ет создание условий, способствующих возникновению новых оригиналь​ных идей в противовес привычным стереотипным формам принятия решений;

Б. речевая деятельность учащихся, осуществляемая в ситуациях, максимально приближенных к реальным и стимулируемая коммуникативной задачей или проблемой, которые требуют личностного отношения обучаемых к фактам и событиям;

В. самостоятельно планируемая и реализуемая учащимися работа, в которой речевое общение вплетено в интеллектуально-эмоциональный контекст другой деятельности.

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-24
1.Что такое «объект» и «предмет» научного исследования. 
2. Какие теоретические положения легли в основу ваших теоретических изысканий?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-25

1. Каким образом вы систематизировали информацию, полученную из различных источников?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-26

1.Чем вы руководствовались, определяя источники материала исследования?

2.Как применяется при отборе материала из языкового корпуса фильтр сочетаемости?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ПК-27
1. Каким образом представленный в работе понятийный аппарат ранее изученных дисциплин соотносится с целями и задачами вашего исследования? 

2. Какая программа использовалась для проверки степени оригинальности?

3. Какие теоретические наработки по исследуемой проблеме были сделаны до сих пор в лингвистике и какие пробелы имеются на сегодняшний день в ее разработке?

Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ДК - 1
1. Как  соотносится цель и задачи исследования? 

2. Какие способы решения поставленных задач Вами выбраны?
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ДК -2
1. Каким может быть распределение ролей в научном коллективе
Контрольные вопросы для оценки сформированности компетенции ДК -3

1. Применяли  Вы проектный подход в исследовании?

2. Каким образом он может применяться в научной работе?
4.7 Описание материально-технической базы, необходимой для проведения защиты выпускной квалификационной работы
Для проведения защиты ВКР требуется аудитория с системой  спутникового телевидения, цифровым спутниковым приемником, компьютером, проектором,  доской магнитно-маркерной, интерактивной доской.

Для самостоятельной работы студентов предназначена аудитория, оснащенная компьютерами с подключением к сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную-образовательную среду.
4.8 Перечень рекомендуемой литературы для выполнения и подготовки к защите выпускной квалификационной работы
	1. Исследовательский практикум : алгоритм проведения : учебное пособие / И. А. Батанина [и др.] ; ТулГУ .— Тула : Изд-во ТулГУ, 2010 .— 270 с.- Режим доступа: https://tsutula.bibliotech.ru/Reader/Book/2013040914332866389700007984, по паролю. - ЭБС "Библиотех"

	2. Исследовательский практикум : алгоритм проведения [Электронный ресурс]  : учебное пособие / И. А. Батанина [и др.] ; ТулГУ .— Тула : Изд-во ТулГУ, 2010 .— 270 с. – Режим доступа: https://tsutula.bibliotech.ru/Reader /Book/2013040914332866389700007984, по паролю. – ЭБС «БиблиоТех»

	3. Емельянова, И. Н. Основы научной деятельности студента. Магистерская диссертация [Электронный ресурс] : учебное пособие для вузов / И. Н. Емельянова. — Москва: Юрайт, 2018. — 115 с. — (Серия : Университеты России). — ISBN 978-5-534-06505-3.– Режим доступа:    https://biblio-online.ru/book/B0778C85-9E29-432E-820A-FF237DA8562D/osnovy-nauchnoy-deyatelnosti-studenta-magisterskaya-dissertaciya, по паролю. – ЭБС «Юрайт»

	4. Байкова, Л. А. Научные исследования в профессиональной деятельности психолого-педагогического направления [Электронный ресурс] : учебное пособие для бакалавриата и магистратуры / Л. А. Байкова. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Юрайт, 2019. — 122 с. — (Университеты России). — ISBN 978-5-534-11248-1. — Режим доступа : https://biblio-online.ru/bcode/444814, по паролю. - ЭБС Юрайт 

	5. Розанова Н.М Научно-исследовательская работа студента [Электронный ресурс]: учебное пособие / Н.М. Розанова. — Москва : КноРус, 2018. — 256 с. — Бакалавриат. — ISBN 978-5-406-06118-3. – Режим доступа: https://www.book.ru/book/917087, по паролю. – ЭБС «Books»

	6. Мокий, М. С. Методология научных исследований [Электронный ресурс] : учебник для магистратуры / М. С. Мокий, А. Л. Никифоров, В. С. Мокий ; под ред. М. С. Мокия. — Москва : Юрайт, 2018. — 255 с. — (Серия : Магистр). — ISBN 978-5-9916-1036-0. - Режим доступа: https://biblio-online.ru/book/5EB3B996-0248-44E1-9869-E8310F70F6A5/metodologiya-nauchnyh-issledovaniy , по паролю. – ЭБС «Юрайт»

	7. Буряковская А.А. Методические указания к Государственной итоговой аттестации по основной образовательной программе (магистерской диссертации) для студентов направления подготовки 45.04.02 Лингвистика (уровень – магистратура) / А.А. Буряковская  - Тула, 2018 г. [Электронный ресурс]


4.9 Перечень рекомендуемых ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» для выполнения и подготовки к защите выпускной квалификационной работы
1. Электронный читальный зал “БИБЛИОТЕХ” : учебники авторов ТулГУ по всем дисциплинам. - интернет-ссылка для доступа к ЭБС: https://tsutula.bibliotech.ru/, по паролю.- Загл. с экрана
2. ЭБС "Лань". - интернет-ссылка для доступа к ЭБС: https://e.lanbook.com,  по паролю. - Загл. с экрана
3. ЭБС IPRBooks универсальная базовая коллекция изданий.- интернет-ссылка для доступа к ЭБС: http://www.iprbookshop.ru/,  по паролю. - Загл. с экрана
4. ЭБС "Book.ru": электронная библиотека издательства "Кнорус". - интернет-ссылка для доступа к ЭБС: http://www.studmedlib.ru/,  по паролю. - Загл. с экрана
5. ЭБС Юрайт : электронная библиотека для вузов и ссузов. - интернет-ссылка для доступа к ЭБС: https://biblio-online.ru/,  по паролю. - Загл. с экрана
6. Научная Электронная Библиотека  eLibrary : библиотека электронной периодики. - интернет-ссылка для доступа к НЭБ: http://elibrary.ru/ , по паролю.- Загл. с экрана.
7. НЭБ КиберЛенинка научная электронная библиотека открытого доступа. - интернет-ссылка для доступа к НЭБ :  http://cyberleninka.ru/ , свободный.- Загл. с экрана
4.10 Перечень информационных технологий, необходимых для выполнения и защиты выпускной квалификационной работы
4.10.1 Перечень необходимого ежегодно обновляемого лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в том числе отечественного производства 
      1.  7-zip (Россия) 

      2.  Антивирусное средство Dr. Web Версия 11.5

      3. Пакет офисных приложений «Apache OpenOffice»: «OpenOffice Writer», «OpenOffice Impress».

4. Пакет офисных приложений «МойОфис Профессиональный», «МойОфис Презентация», «МойОфис Текст», «МойОфис Таблица».
4.10.2 Перечень необходимых современных профессиональных баз данных и информационных справочных систем

1. https://www.consultant.ru/ - КонсультантПлюс : справочная правовая система / Компания «Консультант Плюс». – Версия Проф, сетевая. — Режим доступа: компьютерная сеть НБ ТулГУ, свободный. — Загл. с экрана.
